ST. NICHOLAS CATHOLIC CHURC

802 F STREET / P.O. BOX 115 RUPERT, ID 83350
~.Phone: 208.436.3781 Faxf:f'.208{436.0628 - gl
Email: stnich@pmt.org Website: saintnicholascc.org

July 6th, 2025

A.
° ‘
g
8§

: _uy
A A $

|
\

14TH SUNDAY IN ORDINARY TIME

“The kingdom of God is at hand for you.” - Lk 10:9

14° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

“Ya se acerca a ustedes el Reino de Dios”. - Lc 10, 9

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD. Leccionario Il © 1987 Comisién Episcopal de Pastoral Littrgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano. ©LPi



PARISH STAFF
Rev. Fr. Camilo Garcia

Deacons:
Paul Henschied, Jose Medina & Tim Perrigot
Secretary & Bookkeeper: Nina [turra
Director of Religious Ed: Yesenia Palacios

PARISH GROUPS / GRUPOS PARROQUIALES
Pastoral Council: Juan Maestas (949)547-2209
Comité Hispano: Antonio Lizardi (208)430-0181
Finance Council: Todd Merrigan (208) 431-4716
Liturgy Committee: Debbie Schmid
Altar Servers: Tim Perrigot (208) 536-0961
Idaho Catholic Register: Nina lturra (208)436-3781
Youth Group: Flor Mancias (208) 219-9799
OCIA: Diane Brumley (208) 430-8300
Guadalupanas: Ariana Arteaga Ortega (208) 650-0015
Knights of Columbus: 7roy Charles (208)421-1916
St. Nicholas Catholic Women: Delia Valdez (208) 431-6499
Cursillos & 4° dia: Alejandra Guzman (208) 431-1176
Estudio y oracion biblicos: Juanita Guevara
Grupo Sagrado Corazon: Georgina Gonzalez (208) 647-9042
Adoracion Nocturna: Antonio Lizardi (208)430-0181
SNCS Endowment Foundation: Alan Johnson (208)430-9801
Choirs: Alan Johnson (208)430-9801
Luis Maldonado (208) 219-6585 Eric Martinez (208) 650-0169
Olivia Castro (208) 670-7269 Julio DeAlba (208) 654-0228

DAILY LITURGY SCHEUDLE
Tue, Wed, Thurs, Fri. 8:00am
Thursdays — 8:30 am w/School during school year.
Thurs. 6:00pm Spanish
Sat. 8am (1st Sat. of Month)

SUNDAY LITURGY SCHEUDLE

English: Sat. 5:00pm & Sun. 9:00am
Spanish: Sat. 7:00pm & Sun. 12:00pm

Readings for the week of
July 6, 2025

Sunday:
Is 66:10-14c/Ps 66:1-3, 4-5, 6-7, 16, 20 (1)/
Gal 6:14-18/Lk 10:1-12, 17-20 or 10:1-9

Monday:
Gn 28:10-22a/Ps 91:1-2, 3-4, 14-15ab/
Mt 9:18-26

Tuesday:
Gn 32:23-33/Ps 17:1b, 2-3, 6-7ab, 8b and
15/Mt 9:32-38

Wednesday:
Gn 41:55-57; 42:5-7a, 17-24a/
Ps 33:2-3, 10-11, 18-19/Mt 10:1-7

Thursday:
Gn 44:18-21, 23b-29; 45:1-5/
Ps 105:16-17, 18-19, 20-21/Mt 10:7-15

Friday:
Gn 46:1-7, 28-30/Ps 37:3-4, 18-19, 27-28,
39-40/Mt 10:16-23

Saturday:
Gn 49:29-32; 50:15-26a/
Ps 105:1-2, 3-4, 6-7/Mt 10:24-33

Next Sunday:
Dt 30:10-14/Ps 69:14, 17, 30-31, 33-34, 36,
37 (see 33)/Col 1:15-20/Lk 10:25-37

St. Nicholas School Endowment Foundation
A gift to the Endowment Fund is a lasting gift. Since 1983
donations have been invested and only the interest gained is
used to benefit the school. Please consider St. Nicholas
School Endowment Foundation for your charitable
contributions, funeral memorials and final estate planning.
For more information on the Endowment Foundation, or to
donate, please go to the St. Nicholas School website
www.stnicholasrupert.org and click on the Endowment
Foundation button. Donations also may be mailed to
St. Nicholas School Endowment Foundation, PO Box 652,
Rupert ID 83350. Members: Alan Johnson, Jennie Schow,
Laura Clark, Leslie O’Donnell, Larry Lloyd & Don
Chisholm

Fundacién de Dotacion de l1a Escuela St. Nicholas
Una donacion al Fondo de Dotacion es una donacion
duradera. Desde 1983 se han invertido las donaciones y sélo los
intereses obtenidos se utilizan para beneficiar a la escuela.
Considere la Fundacion de Dotacion de la Escuela
St. Nicholas para sus contribuciones caritativas, memoriales
funerarios y planificacion patrimonial final. Para obtener mas
informacion sobre Endowment Foundation o para hacer una
donacion, visite el sitio web de St. Nicholas School
www.stnicholasrupert.org y haga clic en el boton Endowment
Foundation. Las donaciones también pueden enviarse por correo a
St. Nicholas School Endowment Foundation, PO Box 652, Rupert
ID 83350.



http://www.stnicholasrupert.org

THIS WEEK

ESTA SEMANA

Mon. July 7th

L

No 8am Mass

Tues. July 8th

L

8am Mass

Wed. July 9th

L4
L4

8am Mass

10am Prayer Group/Spanish

Thurs. July 10th

L

*
L4
*
.

8am Mass

9-5:30pm Adoration
5pm Confessions

6pm Mass /Spanish
6:30pm SNCW Meeting

Fri. July 11th

L

8am Mass

Sat. July 12th

*

L4
*
L4
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12pm Wedding

3:30pm Confessions

S5pm Mass

6pm Guadalupanas Rosary

7pm Mass/Spanish

Sun. July 13h

15th Sunday of Ordinary Time

L

*
*
*

9am Mass
10am Coffee Hr
11am Mass/ Spanish

KERMES

KERMES: JULY 1TH 2025

Lun, 7 de Julio

L

No Misa de 8am

Mar, 8 de Julio

L

8am Misa/Ingles

Miér, 9 de Julio

¢
¢

8am Misa/Ingles

10am Grupo de Oracion

Jue, 10 de Julio
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Vlo

8am Misa/Ingles
9-5:30pm Adoracién
5pm Confesiones

6pm Misa

6:30pm Junta de SNCW

ier, 11 de Julio

8am Misa/Ingles

ab, 12 de Julio

e
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12pm Boda

3:30pm Confesiones

Spm Misa/Ingles

6pm Rosario Guadalupanas

7pm Misa

Dom, 13 de Julio

XV Domingo de Tiempo Ordinario

¢

*
*
*

9am Misa/Ingles
10am Hora del Café
11am Misa
KERMES
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PRAYER LIST
Esbelia Arteaga, Patricia Asher,

Ester Barragan, Jerrie Lou Barrett, Silvia
Benavides, Mary Burton, Maria Castafieda, Soledad
Casillas, Gloria Cruz, Teresa Cruz, Gaby Delgado,
Leroy Dalsoglio, Ann Dewald, Melanie Foster, Carlos
Juarez, Elsa Juarez, Dino & Jaime Galindo, Esther
Garcia, Freddie Garcia, Gabriel Garcia, Jose Garcia,
Rene Garcia, Isabella Gilcrest, Francisco Hernandez
Lopez, Maria V. Hernandez, David Hurtado &
Family, Becky Juarez, Kinley Kershaw, Pat Land,
Tony Lara, Ramona Loya, Familia Magaifia, Carlos
Ochoa, Maribel Olivas, Marta Paz, Benjamin & Irma
Navarrete, Jonathan Perce, Eduardo Perez, Elva
Rangel, Joel Rivera, Socorro Rodriguez, Michael Ruiz,
Thomas Ruiz, Valentin Ruiz Jr, Michael Rey, Jose
Salinas, Lucero Salinas, Christopher Tena, Lidia
Torres, Virginia Torres, Luis & Maria B. Urriolabeitia
Rosa Vega, & Joseluis Villagrana.

MINISTRIES

SATURDAY, JULY 12TH - 5:00PM MASS
Ushers: Fred Ahlin
Altar Server: Kierra & Antonio
SUNDAY, JULY 13TH - 9:00AM MASS
Ushers: Todd Merrigan
Altar Server: Jaydon & Joey

MINISTERIOS

SABADO 12 DE JULIO — MISA DE 7:00PM
Lectora: Alejandra Guzman
Hospitalidad: Abel & Odilia Navarrete
Eucaristia: Celia Tellez & Silvia Juarez
DOMINGO 13 DE JULIO- MISA DE 11:00AM
Lector: Gustavo Torres
Monaguillos: Horaciojose & Angelica
Hospitalidad: Celia Iturra & Carmina Serafico
Eucaristia: Abelardo & Sonia Gil

If you are interested in helping on one of the booths, or would like to donate something, or
would like to sponsor our event please contact the office.

KERMES: 13 DE JULIO 2025

Si le interesa ayudar en uno de los puestos, donar o patrocinar nuestro evento, por favor,
comuniquese con la oficina.




July, devoted to the Precious Blood of Jesus

By Fr. Angelo Casimiro, MIC

July has long been designated the month dedicated to the Precious Blood of Jesus
in the Liturgical calendar of the Church — for good reason.

Devotion to the Precious Blood has deep historical roots in the Church, dating back
to the early centuries of Christianity. This devotion gained prominence over time,
leading to the establishment of the Feast of the Most Precious Blood (formerly on
the first Sunday of July) in the liturgical calendar.

Designating July as the month dedicated to the Precious Blood provides believers
with a specific period to deepen our devotion to Jesus’ sacrifice and to reflect on
the salvific power of His Blood. It offers us an opportunity to participate in special
prayers, Liturgies, and devotional practices focused on the Precious Blood.

Anima Christi (Soul of Christ)

Saint Ignatius Loyola

Soul of Christ, sanctify me

Body of Christ, save me

Blood of Christ, inebriate me

Water from the side of Christ, wash me
Passion of Christ, strengthen me

O good Jesus, hear me JULY IS DEBIGATED TO THE

Within Thy wounds, hide me PRECIOUS BLOOD
OF JESUS CHRIST

Separated from Thee, let me never be
From the evil one, protect me

At the hour of my death, call me

and close to Thee, bid me

That with Thy Angels and with Thy saints, I may be
Praising Thee forever and ever.

Amen.



JPor qué julio esta dedicado a la Preciosisima
Sangre de Cristo?

El mes de julio se dedica tradicionalmente a la Preciosa Sangre, invitando a los catdlicos a
meditar en el sacrificio redentor de Cristo y el derramamiento de su sangre preciosa por toda
la humanidad.

Asi como el mes de junio esta dedicado al Sagrado Corazon de Jesus, el mes de julio esta
dedicado a su Preciosisima Sangre. Esta particular devocion consiste en honrar la Santisima
Sangre del Verbo Encarnado «derramada por muchos en remision de los pecados» (Mateo 26,28)
La devocion a la Preciosisima Sangre de Cristo esta directamente relacionada con los
sufrimientos de la Pasion Redentora de Nuestro Sefior Jesucristo. La Sangre de Cristo, el
Cordero inmolado, no solo nos salva de la muerte, pues aunque muramos, resucitaremos, sino

que ya en este mundo, nos libera de la esclavitud del pecado, para gozar de la libertad de ser
hijos de Dios.

San Pedro nos recuerda que «Hemos sido rescatados, no con plata ni oro, corruptibles, sino con
la sangre preciosa de Cristo, como cordero sin defecto ni mancha!» (1 Petro 1, 17-19) el
sacrificio infinito de Cristo en el Calvario es la prenda de salvacion que nos libra de las
ataduras del pecado y nos lleva a la vida eterna.

La Oracion de Alma de Cristo es una oracion cristiana de adoracion y alabanza que se recita
como parte de la devocidn catolica. Esta oracion fue compuesta por San Ignacio de Loyola.

e Alma de Cristo, santificame.

e Cuerpo de Cristo, salvame.

e Sangre de Cristo, embriagame.

e Agua del costado de Cristo, lavame.

e Pasion de Cristo, confortame.

e ;Oh buen Jesus!, dyeme.

e Dentro de Tus llagas, escondeme.

e No permitas que me separe de Ti.

e De los enemigos malignos, defiéndeme.
e En la hora de mi muerte, llamame.

e Y mandame ir a Ti, para que con Tus santos te alabe, por los

siglos de los siglos. Amén.
Esta oracion se recita para recordar los sufrimientos de Cristo y para recordar su sacrificio por
los pecados de la humanidad. La oracién también se usa para buscar el perdon de los pecados y
la gracia divina.


https://formacioncatolica.org/podcast-la-amarga-pasion-de-nuestro-senor-jesucristo/
https://formacioncatolica.org/iii-el-decalogo-y-la-vida-eterna/

GUADALUPANAS FOOD BOOTH
A great big thank you to all those who
came and supported our food booth this
year. Special thanks to those who
donated their time. We could have not
done it without you. God bless you.

EL PUESTO DE LAS GUADALUPANAS
Un gran agradecimiento a todos
aquellos que vinieron y apoyaron
nuestro puesto de
comida este afio. Un
agradecimiento
especial a quienes
donaron su tiempo. No
podriamos
haberlo hecho sin
ustedes. Dios te
bendiga.

“YESENIA”

Happy 2nd work anniversary to our
Religious Ed Director “Yesenia”. Thank
you for your time, patience and effort that

you put into our Religious Ed program.

Feliz Segundo
aniversario de trabajo
a nuestra Directora de

Catesismo, Yesenia.
Gracias por tu tiempo,
paciencia y esfuerzo
que dedicas a nuestro
programa de
Catesismo.

BAPTISMAL CLASS

July 14th at 6:30pm in English.
July 20th at 3:30pm in Spanish.
Please call the office to register, classes will be in the Parish Hall basement.

CLASES PRE BAUTISMALES

14 de Julio a las 6:30pm en Ingles.
20 de julio a las 3:30pm en Esparol.
Por favor de llamar a la oficina para registrarse, las classes
seran en Salon Parroquial
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Requisitos de Bautizo:

La fecha no se reservara hasta que se cumplan
todos los requisitos.
1.Copia del Certificado de Nacimiento del nifio. Nifios
tienen que ser menores de 7 anos.
2. Comprobante de clase bautismal para padres.

3. Comprobante de clase bautismal para el padrinos.
4. Si los padres / padrinos asisten a una parroquia
diferente, necesitaremos una carta de su pastor.

5. Certificado de matrimonio catolico de los

padrinos.

6. Padrinos Solteros: Certificado de Confirmacion.
7. Se cobrara $60 a los Parroquianos de San Nicolas y
83100 a los Parroquianos de otras Iglesias.

e Puede poner fecha cuando tenga todos estos

requisitos.

Baptism Requirements:

Date will not be booked until all requirements are meet.

1. Copy of Birth Certificate of the child.

Child must be under the age of 7.

2. Proof of baptismal class for parents.
3. Proof of baptismal class for sponsor.

4. If parents/sponsors attend a different parish, we

will need a letter from their pastor.
5. Sponsors Catholic marriage certificate.
6. Single Sponsors: Confirmation Certificate

7. 860 fee for St. Nicholas Parishioners & $100 for

Parishioners from a different Parish.
e You can book a date once you have all these
requirements.




List of things we are needing for Kermes, if you would like to donate.
Lista de cosas que necesitamos para la Kermes si usted quiere donar algo.

Tacos, Sopes & Huaraches / Tacos Sopes

200 - 1bs. Carne de res (espaldilla) / Beef

2000 — Tortillas de maiz para tacos / Corn Tortillas
1 — Bulto de harina de maiz / Corn

1 — Caja de cilantro / box of Cilantro

2 — Cajas de limones / Box of limes

60 — 1bs. de cebollas / Onions

Y5 - Caja de naranjas / box of oranges

Y5 - Caja de chiles jalapefios / box of jalapenos

6 - 1bs. queso Cotija / Cotija Cheese

2 - galones de aceite / Gallons os Cooking oil
Frutas / Fruits

12- Sandias / Watermelons, -12- Melones / Melons

10- Melones verdes / Green Melons -10 — Pifias / Pineapples
1 — Caja de pepinos / Cucumbers 1 — Caja de papayas / Papayas

1 — Caja de jicamas / Jicamas
Birria-Barbeque
- 200 Vasos 8oz / cups
-2 Bolsas de limones / bags of limes
-6 Manojos de Cilantro / bunches of cilantro
-10 cebollas/ onions
-11b. chile pasillas / pasilla peppers
-11Ib. Chile guajillo / guajillo peppers
-10 Ibs. Tomatillo
- 2 Chivos para la birria/ goats
Hamburgesas / Hamburgers
- Carne para las Hamburguesas / Hamburger meat
- Pan para las Hamburguesas / Hamburger Bread
- Queso Amarillo / Hamburger Cheese (yellow)
- Mayonesa y Katsup / Mayo & Ketchup
- Verduras ( Lechuga, Jitomate) / Letuce and Tomatoes
- Platos desechables / Plates
-Aceite, ( para dorar las Papitas) / Cooking Oil for the fries

Elotes / Corns
- Mayonesa / Mayo - Mantequilla / Butter
- Crema / Sour Cream - Queso Seco / Parmesan Cheese

- Chiles Valentina / Valentina Sauce - Limones / Limes
- Chiles de Polvo / Chili Powder - Servilletas / Napkins
-Palos para los elotes / Corn sticks

Aguas Frescas / flavor Waters

1 — Bulto de aztcar (251bs) /251bs of sugar

1 — Bulto de arroz (15 1bs.) /251bs of rice

10 — Lecheritas / Condensed milk

10 — Leches evaporada / Evaporated milk

4 — Frascos de sabor vainilla /jars of Vanilla extract
Canela / Cinnamon sticks

2 — Botes de limonada (grandes) / Jars of Lemonade

Duros de Cueritos/
Cueritos

Duros

Repollo / Cabage
Jitomates / Tomatoes
Cilantro

Crema / Sour Crear
Valentina

Bufiuelos /

3 gallones de aceite /gallons of coking oil
Canela entera y polvo /Cinamon sticks & poder
2 bolsas de aztcar / bags of sugar

Piloncillo

Enchiladas

Gallones de aceite /gallons of coking oil
Tortillas

Queso Fresco / Mexican Cheese

Helping at Kermes counts as
service hours for your
Confirmation, First Holy
Communion or Quinceanera.

Ayudar en el Kermes cuenta

para sus hora de servicio de

Confirmacion, Catesismo o
Quinceaiiera.

Sandias/Melones/Pinas/Pepinos: Watermelons/Melons/Pineapples/Cucumbers

Otras Cosas / Other

Cajas de tenedores y Cucharas / Boxes of forks and
Spoons

Vasos de 18 0z. & 16 0z. / Cups 18 0z & 160z
Platos desechables / Plates

Servilletas / Napkins

Botes de sal / Jars of salt

Botellas de aguas / Bottle Water Sodas/Sodas
Bolsas de basura / Garbage Bags

Papel Aluminuio / Foil Paper

Raffle/Rifa
- Raffle Items /
Articulos de Rifa




